
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

THE PRESENTATION OF THE LORD         FEBRUARY 2ND, 2020 
LA PRESENTACIÓN DEL SEÑOR                            2 DE FEBRERO, 2020 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

Today we celebrate the Presentation of the Lord (or 
Candlemas) recognizing the Jewish ritual of the presen-
tation of the child 40 days after the birth of the baby. The 
tradition reminds us that we are called to offer all we 
have to God in understanding the blessings which come 
from knowing where the blessings of life originate. Tradi-
tionally, it is also the day when we bless candles for use 

in the home. It is a reminder that the darkness of winter has begun to wane 
and we look forward to the Light of Christ shining forth in the world. 
 

We also are looking forward to the beginning of Lent. The parish will be 
offering reflection booklets for families and children as well as other ways 
to grow spiritually including continued emphasis on “A Parent Who Prays” 
as a way of fulfilling one of the three pillars of Lent: fasting, praying and 
alms giving. Please see future bulletins for more information. 
 

The renovations in the church building continue to go as planned. It is a 
very exciting time in the parish as we finish the prep work on the ceiling 
and begin the installation of the new light fixtures in the next few days. 
Your prayers continued to be appreciated. (Continued on page 5...)  

Hoy celebramos la Presentación del Señor (o 
la Candelaria) reconociendo el ritual judío de 
la presentación del niño 40 días después del 
nacimiento del bebé. La tradición nos recuer-
da que estamos llamados a ofrecer todo lo 

que tenemos a Dios para comprender las bendiciones que provienen de 
saber dónde se originan las bendiciones de la vida. Tradicionalmente, tam-
bién es el día en que bendecimos velas para usar en el hogar. Es un re-
cordatorio de que la oscuridad del invierno ha comenzado a disminuir y 
esperamos que la Luz de Cristo brille en el mundo. 
 

También esperamos el comienzo de la Cuaresma. La parroquia ofrecerá 
libritos de reflexión para familias y niños, así como otras formas para cre-
cer espiritualmente, incluyendo mas énfasis en "Un Padre y Una Madre 
Que Oran" como una forma de cumplir con uno de los tres pilares de 
la Cuaresma: ayuno, oración y caridad. Consulte los boletines futuros para 
obtener más información. 
 

Las renovaciones en el edificio de la iglesia continúan según el plan. Es un 
momento muy emocionante en la parroquia ya que terminamos el trabajo 
de preparación en el techo y comenzamos la instalación de las nuevas 
luces en los próximos días. Apreciamos sus oraciones. (Continúa en la 
página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464, shantha.smith@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 2 

 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Monday from 2 pm to 6 pm 
Tuesday from 2 pm to 6 pm 
Thursday from 2 pm to 6 pm 

Sunday from 9 am to 1 pm 
 
 
 

Para información de Catecismo, 
comuníquese con  

Kathryn McLaughlin - Gomez 
408-378-2464 x 104 

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Lunes de 2 pm a 6 pm 
Martes de 2 pm a 6 pm 
Jueves de 2 pm a 6 pm 

Domingo de 9 am a 1 pm 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 
 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
February 3 - February 9 

3 de Febrero - 9 de Febrero  

 
Fifth Sunday in Ordinary Time 

 

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Isaiah/Isaías 58:7-10 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 112:4-9 

2nd Reading/2ª lectura:  
1 Corinthians/1 Corintios 2:1-5  

Gospel/Evangelio:  
Matthew/Mateo 5:13-16 

FEBRUARY 9TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 9 DE FEBRERO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: 2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13; Ps 3:2-7;  
Mk/Mc 5:1-20 

Tuesday/Martes: 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30 — 19:3;  
Ps 86:1-6; Mk/Mc 5:21-43 

Wednesday/Miércoles:  2 Sm 24:2, 9-17; Ps 32:1-2, 5-7;  
Mk/Mc 6:1-6 

Thursday/Jueves: 1 Kgs/1 Re 2:1-4, 10-12; 1 Chr 29:10-12;  
Mk/Mc 6:7-13 

Friday/Viernes:  Sir/Eco 47:2-11; Ps 18:31, 47, 50, 51; 
Mk/Mc 6:14-29 

Saturday/Sábado: 1 Kgs/1 Re 3:4-13; Ps 119:9-14;  
Mk/Mc 6:30-34 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Jesse Tanganlian Barbara Stange          Mario Lopez      Maria Juliana Hernandez 

The offertory collection for January 19th $13,086. Second Collection for the Church in Latin America: $777.   
La colecta para el 19 de Enero fue de $13,086. Segunda colecta para la Iglesia en Latino América: $777.   

 

There is no Second Collection scheduled for next weekend.    
No habrá segunda colecta el próximo domingo. 

Monday/
Lunes 

8AM William Vandeneynde + 

Tuesday/
Martes 

8AM Jesus Osegueda + 
Trinidad Gomez + 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
6PM 

Frank Darst + 
 
People of the Parish 

Thursday/
Jueves 

8AM Deceased members of the 
Zamora Muñoz Family 

Friday/
Viernes 

8AM 
 
7:30PM 

All Souls in Purgatory 
 
People of the Parish 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 

5:15PM 

All Souls in Purgatory 
 
 

Lori Mattes + 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for 
Daniel Morales 
 
Faustino Ramirez + 
 
Nora Haggerty + 
 
Hugo Armando Tellez Florez + 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

2/3/2020 2/4/2020 2/5/2020 2/6/2020 2/7/2020 2/8/2020 2/9/2020 
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            HOSPITALITY                
SUNDAY 

Bulletin Deadline Announcement: 
All advertisements to appear in the bulletin for the 
following dates must be submitted on or before:  

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 

Sun. Feb. 23, 2020 Wed. Feb. 12, 2020 at 12PM 

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 
Para que los anuncios aparezcan en los boletines 
indicados los necesitamos antes de estas fechas: 

BULLETIN  FECHA 

Dom. 23 de Feb. 2020 12 de Feb., 2020 a las 12PM 

 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Hospitality            
8AM PAC-A 

Teen Star Classes                   
4PM PAC-B                    

& PAC-C 
Scripture Studies                   

10AM PAC-B             
School 8th Grade 

Friendship Quilting                 
12:30PM Annex 

St. Lucy Altar               
Society Meeting              
12PM PAC-A 

School 5th Grade 
Girls Basketball 

Tournament                 
3PM Gym & Annex 

Mass Preparation        
8AM Gym 

Preschool           
9AM PAC-C 

EDGE                    
7PM Lally    

Children's Faith 
Formation (Spanish)           
4PM PAC & Lally 

School 5th Grade 
Girls Basketball 

Tournament                 
3PM Gym & Annex 

Girl Scout Troop 
62973 Meeting                

3PM Lally 

Confirmation                  
Retreat Year 2   

Departure           
5PM PAC-A 

Sacred Hearts           
Third Order Secular 

Board Meeting                   
12PM Lally 

Children's Faith 
Formation (English)           

10AM PAC-B,          
PAC-C & Lally 

RICA                     
7PM PAC-A              

Catechist Meeting 
(Spanish)                     

5:30PM Lally 

Children's Faith 
Formation (English)           
4PM PAC & Lally 

School 5th Grade 
Girls Basketball 

Tournament                 
3PM Gym & Annex 

Children's Bible 
Study (Spanish)                 

5:30PM PAC-B & 
PAC-C 

Private Baptism         
12PM Gym 

Children's Faith 
Formation (Spanish)           
11:30AM PAC-C & 

Lally 

RCIC (Spanish)                    
7PM PAC-C               

Baptism Class 
(Spanish)                     
7PM Lally 

Novena Mass                 
6PM PAC-A 

Baptism Class 
(English)               

7PM PAC-A 

Bilingual                
Confessions                        

7PM TBA 

Vietnamese Sunday 
School                

1PM Lally 

Middle School           
Sacramental            
Preparation             

11:30AM PAC-B 

Scripture Studies                   
7PM PAC-B             

Confirmation Class - 
Year 1                   

7PM PAC  

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    

6PM Lally 

Legion de Maria            
7PM PAC-C 

Misa de Sanación           
7:30PM PAC-A 

Catholic Charities 
House Sharing   

Program             
2PM PAC-A 

"With One Voice" 
Choir Practice            

4PM Gym 

  
Grupo de Oración 

Meeting              
7PM Conference 

Room 

RCIA                     
7PM PAC-A &           

PAC-B 

7:30PM Spanish 
Choir Practice               
7:30PM Lally 

Despertar Juvenil        
7:30PM Lally 

Bilingual              
Confessions           
3:30PM Gym 

  

    
Grupo de Oración 

Intersección              
7PM PAC-C 

    
5:15PM Mass Choir 

Practice            
4:30PM Gym 

  

    
Filipino & Friends 
Monthly Meeting            

7PM Faith            
Formation Office 

        

    
Confirmation Retreat 

Planning Meeting             
7PM Conference 

Room 
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(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Finalmente, el Llamado Anual Diocesano está aquí y nuestro llamado a apoyar el trabajo del Obispo Cantú 
es una parte importante de nuestra fe católica. Es vital que cada familia comparta su corresponsabilidad de 
la diócesis para apoyar las buenas obras que hacemos como Iglesia Católica. Debería haber recibido o reci-
birá una carta mía por correo muy pronto. Todas sus donaciones, grandes como pequeñas, son bienvenidas. 
 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Lastly, the Annual Diocesan Appeal is here and our call to support the work of Bishop Cantú is an important 
part of our Catholic faith. It is vital that each family share in the stewardship of the diocese in supporting the 
many good works we do as a Catholic Church. You should have or will be receiving a letter from me in the 
mail very soon. All donations, both large and small are welcome. 
 

God Bless, Fr. Mark 

WEEKLY PRAYER DISCUSSION TOPICS 
Zeal: “Zeal for the Lord!” This 
phrase should be an underlying 
part of our Christian vocation. To 
have a burning desire for some-
one helps us to discover how we 
are called to love and share this 
love with others. It is the flame 
that warms and animates our ac-
tions for the other. 
 

Bringing the intention into your 
family/relationships: What are 
the ways we show zeal for family and friends? How 
does my zeal draw me into a greater relationship 
with my spouse and family? 
 

Discussion starter: Do I show my love for my 
family with zeal? How much time do I spend in con-
versation with God and family v. other things? 
 

Spiritual Bouquet: Take time to write a note of 
love for each family member and share it with them 
with an action of blessing. 

TEMAS DE DISCUSIÓN PARA LA ORACIÓN 
Celo: “¡Celo por el Señor!” Esta 
frase debería ser una parte funda-
mental de nuestra vocación cris-
tiana. Tener un deseo ardiente 
por alguien nos ayuda a descubrir 
cómo estamos llamados a amar y 
compartir este amor con los de-
más. Es la llama que calienta y 
anima nuestras acciones para el 
otro. 
 

Llevando la intención a su fami-
lia / relaciones:  ¿Cuáles son las formas en que 
mostramos celo por la familia y los amigos? ¿Cómo 
me atrae mi celo hacia una mayor relación con mi 
cónyuge y mi familia? 
 

Iniciador de discusión: ¿Demuestro mi amor por 
mi familia con entusiasmo? ¿Cuánto tiempo paso 
conversando con Dios y la familia? 
 

Ramo espiritual: Escriba una nota de amor para 
cada miembro de su familia y compartirla con ellos 
con una acción de bendición. 

 

THANK YOU!!! 
Our first St. Lucy Car Raffle went so well and it is because of all of your who supported 
this event. We sold a total of 612 tickets out of our 800 available...WOW!  This meant 
$61,200 and after the parish paid the prizes to our winners, our Youth Programs 
(Confirmation, Life Teen, EDGE, Catechetics and Vacation Bible Camp) will be 
able to have $30,000 toward their ministries to enable our teens and children to 
encounter Christ in so many meaningful ways!  Your support and prayers were so appreciated and we 
would like to thank our sales table volunteers who put in so much time every weekend to make this happen.  
God Bless all of you!  - The St. Lucy Car Raffle Team - 
 

¡¡¡GRACIAS!!! 
 

Nuestro primer sorteo de auto fue un éxito gracias a todos los que apoyaron este evento. Vendimos un total 
de 612 boletos ... ¡GUAU! Esto significó $61,200 y después de que pagamos por los premios, nuestros 
Programas para Jóvenes (Confirmación, Life Teen, EDGE, Formación de Fe y Vacation Bible Camp) 
tendran $30,000 para que los adolescentes y niños puedan encontrar a Cristo en ¡Tantas maneras sig-
nificativas! Su apoyo y oraciones fueron muy apreciadas y nos gustaría agradecer a nuestros volun-
tarios que dedicaron tanto tiempo cada fin de semana para que esto suceda. ¡Dios los bendiga! - El equipo 
de sorteo de auto - 
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Adult Faith Formation 

On-Going Catholic Adult Formation opportunities: 
 

RCIA: Preparation for Adults looking to 
join the Catholic Church through full 
Initiation and receiving Baptism, Eu-
charist and Confirmation. 

Marriage Preparation for Engaged 
Couples/civilly Married: Marriage preparation for 
newly engaged couples and those looking to 
"convalidate" their civil marriages are welcome to 
attend our quarterly marriage preparation sessions 
and retreat.  

 "Catholic Netflix"- www.formed.org: St Lucy has a 
FREE parish subscription for ALL PARISHIONERS 
who want to grow their faith through an online media 
platform. Our parish subscription code is 9FH34Z. 
We encourage you to register. The Formed.org app 
is now available on Android and Apple devices.  

Parent Faith Formation: Bi-monthly meetings for 
parents of children paired with our Faith Formation 
program.  

Baptism Preparation for Infants: Every month we 
offer a Thursday evening class retreat for parents 
and Godparents of infant children looking to receive 
the Sacrament of Baptism. 

Bible Studies: Throughout the year we offer series 
of Bible Studies on various topics on Monday eve-
nings or Tuesday mornings.  

Wedding Anniversary Celebration 
Basilica Cathedral of St. Joseph, March 14, 2020 - 9:30 am 

 

Bishop Oscar Cantú invite all couples celebrating their 1st through 5th, 25th, 40th and 
50th (or more) Wedding Anniversaries in 2020 to participate in the Annual Wedding An-
niversary Celebration Mass at the Basilica Cathedral of St. Joseph. You can register for 
this event at bit.ly/dsjwedding2020 or contact Christina at chvo@dsj.org or 408-983-
0128. Please pre-register by March 7, 2020.  
 
 

Celebración de Aniversario de Boda 
14 de Marzo 2020, 9:30 am, Catedral Basílica de San José 

 

El Obispo Oscar Cantú invita a todas las parejas que celebran su 1º a 5º, 25º, 40º y 50º aniversario (o más) 
en 2020 a participar en la misa anual de celebración de aniversario de boda en la Basílica Catedral de San 
José. Pueden registrarse para este evento en bit.ly/dsjwedding2020 o puede contactar a Daniel 
en dmiranda@dsj.org o 408-983-0150. Favor de registrarse antes del 7 de marzo, 2020.   

 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Formación de Fe para Adultos 

Inscripción Abierta para las próximas Bodas Comunitarias el 13 de Junio 2020 
 

Si eres una pareja que han decidido regularizar su estado matrimonial o gustas explorar más acerca del ben-
eficio de recibir el sacramento del matrimonio habla con Antonio Ojeda.  El matrimonio se debe planear con 6 
meses de anticipación. Para matrimonio se necesita: Certificado de Bautismo, Testimonio Personal, Testimo-
nio de un/a testigo para el novio y un/a testigo para la novia, Forma de dispensación, Clase de Planificación 
Natural de Familia, Licencia de Matrimonio, y Certificado de preparación Matrimonial: 25 de Enero 2020 (solo 
por inscripción). 

RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos, Parroquia de Santa Lucia. 
¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años)  y te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Co-

munión y/o Confirmación).? ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe?  
Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. 

Inscripciones continuamente abiertas: Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC 
Para más información: Antonio Ojeda (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org   

Tenemos cuidado de niños/as. 

 CHILDREN RECEIVING THE SACRAMENT OF RECONCILIATION 
NIÑOS RECIBIENDO EL SACRAMENTO DE RECONCILIACION 

      Esta semana los niños en el segundo grado de la Escuela de Santa Lucía y los niños 
en su segundo año en la catequesis parroquial están haciendo su Primera Confesión. El 
Sacramento de la Reconciliación es un Sacramento de Sanación en el cual nuestros peca-
dos son perdonados y por el cual somos reconciliados con Dios y la Iglesia. El Sacramento 
de la Reconciliación es un regalo de Dios para que cualquier pecado cometido después del 
Bautismo pueda ser perdonado. En la confesión tenemos la oportunidad de arrepentirnos y 
recuperar la gracia de la amistad con Dios. Es un momento santo en el cual nos ponemos 
en su presencia y reconocemos honestamente nuestros pecados. Con la absolución, so-
mos reconciliados con Dios y con la Iglesia.  
        Por favor oren por los niños de la catequesis que habrán experimentando el amor y la 
misericordia de nuestro Señor a través de su primera confesión.  

      This week the children in the second grade in St. Lucy School and the children in their second year in the parish catechesis are 
making their First Confession. The Sacrament of Reconciliation is a Sacrament of Healing in which our sins are forgiven and in 
which we are reconciled with God and the Church. The Sacrament of Reconciliation is God's gift to us so that any sin committed 
after Baptism can be forgiven.  In confession we have the opportunity to repent and recover the grace of friendship with God. It is a 
holy moment in which we place ourselves in his presence and honestly acknowledge our sins. With absolution, we are reconciled to 
God and the Church.  
       Please pray for the children in catechesis who are experiencing the love and mercy of our Lord through their first confession.    

Qué dice la Iglesia acerca de el sagrado sacramento del matrimonio  
y que de los arrejuntados y o divorciados. 

Revisaremos los documentos del Papa Francisco,  
la exhortación apostólica acerca de la Familia "Amoris Laetitia"  

(La alegría del Amor que se vive en las Familias). 
 

Serán presentados en DOS PARTES. Nuestras sesiones serán las siguientes fechas. 

 

Para mayor información contacte a: Antonio Ojeda 

I Parte 
Domingo 9 de Febrero 11:35am - 12:45pm 

Martes  11 de Febrero 4:05pm - 5:15pm 
Miércoles 12 de Febrero  4:05 - 5:15pm 

II Parte 
Martes 3 de Marzo 4:05pm- 5:15pm 
Miércoles 4 de Marzo 4:05 - 5:15pm 

Domingo 8 de Marzo 11:35am - 12:45pm 
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Pantry Needs: Homeless Food:  Granola Bars, 
tuna or chicken salad with crackers, spam, vienna 
sausage, whole meals and soup with pop tops, 
crackers, bottles of water. Toiletries: Shampoo, 
Tooth brushes, Tooth Paste, Deodorant, Shampoo, 
Soap. Miscellaneous: Socks, gloves, knitted caps. 
 

Giving Tree 2019: Thank you for the overwhelm-
ing response to this year's Giving Tree program.  We 
received 142 grocery cards.  We used 49 of them for 
the Christmas Dinner Boxes.  The remaining ones 
will be used over the next 2 to 3 months as clients 
come in for food.  We received 152 Fast Food 
Cards.  52 of these will be used for our Homeless 
Gift program along with the 102 Big 5 gift cards we 
received.  The remaining will be distributed to our 
homeless clients as they come in for food. We also 
received 15 Target cards which will be used to pur-
chase socks and food.  The total value of the gift 
cards received was $6895. We also received cash 
and checks for Bus Tokens ($804), Food ($290) and 
Rent/Utilities ($3582) and $110 of unrestricted 
funds.  We usually help 5 families per month with 
rent or utilities with the funds we receive during our 
quarterly SVDP collections.  Thanks to your gener-
osity we will be able to help up to 8 families per 
month. 

SVDP / Outreach Corner 

 

Oficina de Servicios Sociales 
Necesidades para la despensa: Para personas 
sin hogar: barras de granola, atún o ensalada de 
pollo con galletas saladas, spam, salchichas, comi-
das enteras y sopa, botellas de agua, champú, cepi-
llos de dientes, pasta de dientes, desodorante, 
champú, jabón, calcetines, guantes, gorros. 
 

Programa de Árbol de Dar 2019: Gracias por la 
abrumadora respuesta al programa de Árbol de Dar 
de este año. Recibimos 142 tarjetas de supermerca-
do. Usamos 49  para las Canastas Navideñas. Los 
restantes se utilizarán durante los próximos 2 o 3 
meses. Recibimos 152 tarjetas para restaurants. 52 
de estos se utilizarán para nuestro programa asi co-
mo 102 tarjetas de regalo de Big 5. También recibi-
mos 15 tarjetas Target que se utilizarán para com-
prar calcetines y comida. El valor total de las tarjetas 
de regalo que recibidas fue de $6895. También reci-
bimos efectivo y cheques para fichas de autobús 
($804), alimentos ($290) y renta / servicios públicos 
($3582) y $110 de fondos sin restricciones. Por lo 
general, ayudamos a 5 familias por mes con la renta 
o los servicios públicos con los fondos que recibi-
mos durante nuestras colecciones trimestrales 
SVDP. Gracias a su generosidad durante los próxi-
mos meses podremos ayudar a hasta 8 familias por 
mes.  



 

 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@gmail.com or 408-378-1276. 

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucyprayershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

Social Justice Ministry / Ministerio de Justicia Social 

Prayer Chain Coordinator Needed: contact Rose at stlucysprayerchain@gmail.com, or 408/378-1276. 

St Lucy Altar Society Meeting: St Lucy Altar Society will hold a short meeting on Thursday, February 6th 
at noon. Parish members will join us at 12:20 for pizza and bingo. If you have a white elephant please bring it 
to the meeting for a door prize. Your white elephant is someone’s Hope Diamond. Also, since February is the 
month of St Valentine please bring a Valentine to share. 

Attention Long Time and Senior Parishioners: We’re back. Calling all parishioners who are looking to 
make new friends or wish to reconnect with longtime friends, now is the moment. No night driving involved. 
Mark your calendar for 12:20 pm on February 6th for pizza and bingo in the Parish Activity Center. Next, call 
someone you haven’t seen in awhile, ask them to join you and then both of you bring a Valentine for our Val-
entine mail box….now you’re set, see you on Thursday, February 6. 

Do you or someone you know want to help 
others and receive additional income? Do you 
or someone you know have a difficult time 
finding affordable housing in Santa Clara 
county? If your answer is “Yes” to either 
question, Catholic Charities House Sharing 
program may be able to help. The House 
Sharing program offers an easy, safe route to help 
people find renters and affordable housing opportu-
nities. The program is operated by Catholic Charities 
of Santa Clara County, and is funded and supported 
by the County offices of Santa Clara. 
 

To find out more about this program, please attend 
the House Sharing workshop sponsored by St. Lu-
cy’s Social Justice Ministry: 
 

Date: Saturday 2/8/2020 
Time: English: 2 PM ,Spanish: 3 PM 
Location: St. Lucy’s Parish Activity Center – Rm. A 
 

Please RSVP using the QR code. 

Grupo de Oración -  
Misa de Unción de los Enfermos:  

 

El Grupo de Oración los invita Misa de Sanación / 
Misa de Unción a las 7:30pm el viernes 7 de febrero 
en el PAC. Acompáñenos.  

First Wednesday Mass and Novena to Our Mother of Perpetual Help 
 

Everyone is invited this coming Wednesday, February 5, to celebrate the first Wednesday Mass in honor of 
Our Mother of Perpetual Help.  The Novena-Mass is celebrated in the PAC every first Wednesday of the 
month at 6:00 PM.  On other Wednesdays, the Novena to Our Mother of Perpetual Help is observed at 6:30 
PM preceded by the praying of the Angelus and the Holy Rosary at 6 PM. 

¿Conoce a alguien o quiere ayudar a otros y 
recibir ingresos adicionales? ¿Conocer a al-
guien o tiene dificultades para encontrar vi-
viendas asequibles en el condado de Santa 
Clara? Si su respuesta es "Sí" a cualquiera de 
las preguntas, el programa Catholic Charities 
House Sharing puede ayudarlo. El programa  

ofrece una ruta fácil y segura para ayudar a las per-
sonas a encontrar inquilinos. El programa es opera-
do por Caridades Católicas del condado de Santa 
Clara, y está financiado y respaldado por las oficinas 
del condado de Santa Clara. 
 

Para obtener más información sobre este programa, 
asista al taller de patrocinado por el Ministerio de 
Justicia Social de Santa Lucia: 
 

Fecha: sábado 8 de febrero, 2020 
Hora: inglés: 2 p.m., español: 3 p.m. 
Lugar: Centro de Actividades de la Parroquia 
 

Confirme su asistencia con el código QR. 



 

 

Outside the Parish 

Stress in Your Marriage? – 
Retrouvaille is a program for 
married couples that feel 
bored, disillusioned, frustrat-
ed, or angry in their marriage. 
Some experience coldness. 
Others experience conflict in 
their relationship. Most don’t know how to change the 
situation or even communicate with their spouse 
about it. This program has helped 10’s of 1000’s of 
couples experiencing difficulties in their marriage. For 
confidential information about or to register for the 
February program beginning with a weekend on Feb-
ruary 7-9, 2020. Call 408-605-4998 or email: SanJo-
se@RetroCA.com or visit the web site at 
www.HelpOurMarriage.org 
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Day Retreat on Love and Relationships 
 

Saturday Feb 15, 9am-4pm 
All ages are welcome. Single and Married. 
Hosted by St. Martin of Tours Young Adults 

Location: St. Martin of Tours school gym 
Cost: $10 online or $15 at door, scholarships available 

Info and registration: https://smya-relationship-retreat.eventbrite.com 
Event supported by a grant from CFOSCC 

World Day of the Sick 
 

The Diocese of San Jose World Day of the Sick, sponsored by the Order of Malta is Saturday, February 15, 
2020 at St. Christopher Church, 1576 Curtner Ave, San Jose at 10am. The Mass celebrated by Bishop Oscar 
Cantu will include Anointing of the Sick, Blessing for Caregivers, receiving of Lourdes water and more. You 
will have an opportunity to submit prayer petitions for Malta members to hand carry to Lourdes in May. All are 
welcome. 

Guadalupe Hope Society presents a Rosary Luncheon  
 

on Friday February 14th from 11:30am - 1:00pm at Santa Maria Hall. 
Rev. Canon Ueda, from the Immaculate Heart of Mary Oratory, will lead  

the Rosary and present a faith talk on "The Miracle at Hiroshima". 
Santa Maria Hall is located at 2211 Shamrock Drive in Campbell. 

The Knights of Columbus will serve lunch. 
There is no charge for the event but seating is limited. 

To register go to https://rosarylunchfebruary14.eventbrite.com 

Our Catholic Professionals speaker for February will be: 
 

Carl Guardino 
The President and CEO of Silicon Valley Leadership Group 

 

TOPIC:  "How My Faith Influenced My Accomplishments as CEO" 
 

Date::  Thursday,February 13, 2020 
7:00 - 9:00 a.m. (Mass, breakfast, networking and presentation) 

 

Where:  Three Flames Restaurant, 1547 Meridian Ave., San Jose 
 

RSVP early at:  www.sjcatholicprofessionals.com or 408-491-9229 or cpbcinfo@gmail.com 



 

 

Dear Parishioners, 
 

Mrs. Quinn, our Pre K Director and Mrs. D’Amico, our Kindergarten teacher hosted grade level Open Houses and 
introduced our school program to prospective parents. It was a wonderful prelude to Catholics Schools Week 
which began last Sunday with 9am Mass hosted by our 8th graders leading us in prayer. 
 

Open House followed Mass for, both current parents, prospective parents and parishioners. It was another time 
that our students shined and parents learned about the great things happening at St. Lucy School. Current families 
began their tour in their child’s(ren) classroom. Prospective families began their tour in the art room. They received 
their scavenger hunt directions and off they went to learn about our school. 
 

The celebration continued through the week. On Monday, we honored our clergy and community helpers. Parents 
delivered baked goods to our Campbell neighbors and the Student Council delivered huge fruit baskets to our 
priests. Tuesday was Parent Appreciation Day. Teachers welcomed parents during morning drop off with a smile 
and a roll of lifesavers. Our message to parents was that they are our lifesavers! Wednesday was Faculty and Staff 
Appreciation Day. Our Parent Teacher Group honored them with a wonderful lunch. Thursday was Student Appre-
ciation Day. Students of course love this day. Free dress, a doughnut treat and extra recess brought smiles to their 
faces. Friday was one of our favorite days: Grandparent/Grandfriends Day! The day began with a breakfast as a 
few of our students played background music followed by the choir singing , a Pre K prayer and the principal/s wel-
come. Students were able to greet their grandparents/grandfriends for a tour of the school. We had early dismissal 
so all could go out to lunch. It was a great Catholic School’s Week! 
 

If you are considering a Catholic education for your child(ren) call our school office to set up a tour. We would love 
to meet you to talk about our school program. 
 

God Bless You, Sue Grover, Principal 



Retiring? Downsizing?
Thinking of buying or
selling your home?
Let me help you!

Wondering how much your home is worth? Please go to:
https://theresiatan.kwrealty.com

408.329.8821
Ask me about donations made to this Parish

for homes bought or sold.
Theresia Tan, SRES

DRE# 02016231

Reverse Mortgages Is it Right for You??
Mortgages of All Types

You have Questions. I have Answers.
Call Today for a FREE Consultation.

Visit me at www.KevinCamara.com

Kevin M. Camara
Financial Mortgage Planner

408.813.2770DRE# 01128482
NMLS# 349567

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa BBoobb  BBaassuuiinnoo

Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW!800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”
Check us out at www.jspaluch.com

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Your
ad

could
be in
this

space!
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